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. Delivery Note: F . 2. ... =
MAG [AS GmbH, Pestlach 1164, 73048 Eislingen - =t - - ;
Delivery No./ Date: g
Magna PT S.p.A. 2071024680 / 26.07.2019
Via dei Ciclamini, 4 Person in Charge/ Department: . u
70026 MODUGNO (BARI) Daniela Béhmerle/ Coldforming Technology
ITALIEN Order No.f Date:
2000909334/ 26.04.2018
Phone/ Fax:
+4971618052422 _ - - .
E-Mail:
; Da;'ieia.Boehmerie@mag-ias.com .-
O Client Nof Shipping address:
2011232/2011232
Unsere Lieferanten-Nr.
432 -,
e
Your“order: 4500548638 from 15.05.2019 “’:T
Your Contact person/sign: Tommaso Tanzi %g;:’*
‘l._l-"h f::f
- ———Terms=ofdliveryr~. ~ _ FECAEislingen - - “"”"éim_;_; -
Weights{gross/net) - Velumes - Selections i
Gross weight 66,000 KG ;
Net weight 58,000 KG '
fem Material-no. Description Quantity e
Regrinding of Racks
@ Delivery Note No.; 982 from 16.04.2019
10 X1 O,éO. 1196 REGRIND_XD.1081.9588 Z=38 1 STZ
. Your mat.-no.: WAW-326767
RFG 16532
KUEHME+NAGEL sl
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugne (BA)
61 AGD 2019
/ﬁa 26 } i i
SoLsg esl?
MAG IAS GmbH Sitz der Gesellschaft: EislingeniFils | Registergefsht: AG RB 720 186 | Ust-IdNr. DE254683562 y_’ !
Salacher Sirale 03 Deutsche Bank AG, Stutigert IBAN; DE28 6007 CU70 0163 1587 00 BIC; DEUTDESS
73054 Eislingen/Fils Commerzbank AG, Stutigan IBAN; DES7 5008 0000 0903 9346 00 BIC; DRESDEFF&00

waw.mag-ias.com KSK Géppingen, Goppingen
Gaschafistihrung; Chif-Yaung Chu, Lulgi Maniglio, Gerald Mies, Bin Sun, Esmend Yip
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1BAN: DE49 6105 0000 0000 0098 81

BIC: GOPSDEEG
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¥ MacZ "
MAG ] Standort Elglingan } Posifach 1161, 73048 Eislingen
LA MAG JAS GmbH
DHL GLOBAL FORWARDING Standort Eislingen
: : Salacher Stralle 93, 73054 Eislingen
Traversa Via Maestri del Lavoro 1 Postfach 11 61, 73048 Eislingen
Palazzina A/1
IT-70123 Bari Tanja Herrmann
Tel : +39 080 531 5811 : Telefon  +49 71 61 805-2421
¥ Fax. : +39 080 531 6422 Telefax  +4971 61 805240
. . E-Mail  tanja.hermann@mag-ias.com
giusenpe dagostino@dhl.com Datum  29.07.2019
stefano.lopopolo@dhl.com
Versandauffrag Nr. 2000809334 ( auf Rechnung angeben )
Sie erhaiten im Namen und Auitrag: Getrag S.p.A., [-70026 Modugnao (Bari)
zur Anlieferung: Magna PT S.p.A. Plant Modugo, Via dei Ciclamini 4, 1-70026
Modugno(Bari)
Kunden Best.-Nr, 4500548638 from 15.05.2019
gemaf den Aligemeinen Deutschen Spediteurbedingungen {ADSp.} die nachstehend aufgefiihrte Sendung
i WMarkiefung | Anzahl und At .« Inhalt 4 Gewilcht kg
der Verpackung brutto netto
504335 1 Kiste 1 Satz Walzstangen \ 66 kg 58 kg
Mafte: 105 x 28 x 28 cm
"[zu beférdern per: LKW Wert der Sendung: 6.200,00 EUR
Wir liefern; FCA Wir sind SVS/RVS Verbotskunde
Versicherung ist zu deckenfist gedeckt
Anlagen: : o Wir erkldren, dass die Sendung kelne verbotenen Gegenstinde
¢ gem. der Anlage zur Verordnung(EG)2320/2002enthalt,mit
Lieferschein 2071024680 Ausnahme der Gfer, die gem. den glitigen ICACHIATA-

? Gefahrengutvorschriften fiir die Beférderung zuldssig sind. Sowie,
dass Verpackung und Infalt der Sendung aus Sicherheitsgrinden
untersucht werden ktinngn. (z.B. Stichprobenkontrollen)

Sendung ordnungsgemal bermnmommen MAG JAS GmbH
Pol. Kennzeichen

. Tanja,
Eine Kopie des Versandauitrages an den Frachtzahler

17

MAG IAS GmbH | Geschéttsanschnft: Salacher StreBe 93, DE-73054 Eistngen/Fils | vawvw.mag-1as.com

Sitz der Gesellschah Eisingen/Fi's | Regislergerich: AG Ulm HRS 720 185 ] Ust-laNy. DE 254683562

Deulacho Bank AG, Stutigort, BIC: DEUTDESS, IBAN: DE2G 6007 0070 (163 1697 00

Commerzbank AG, Stuitgart, BIC: DRESDEFFS00. IBAN: DEG7 BHOE 0000 0903 8946 00

KSK Gppingen, Goppingen, BiC: GOPSDERG, IRAN; DE4G B105 0900 0030 00BE 81

Vorsitzender des Aufsichisrats. Hermann Doppler | Geschattsihrung: Dring Serald Webor Luigt Manigio, Esmend Y, Sin Sun
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Transport Order #~ =y 2/
= = y F £ I
Mittente N° partita VA Data { Date JE—
Sender VAT-12-No. Z0-JUL~2012
MAG IAS BMBH .
SALACHER 3TR. 33
D~-73054 EISLINGEN
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code RNM—-EC—~1460402
) Condizion; di trasperto/Delivery tetms %ﬂlﬁgﬁrgﬁ:{e
bodon. fmatia | DHL FREIBHT SHMBH
Destipataia NG partia VA fredonide LJevols | DERIN T NBEN
Conslgnee - VAHID N ] O Cmaw™ | INDUSTRIESTRASSE 28
, isipri [Jastorga | D71 272 RENNINGEN
BETRAG S.P.A. CJicips [Jactames| TEL3 43 / 7153 9340
: st Uity | Fas+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 o
I-70026 MODUGND . oy
_ Aol varspon mowence | nmis WA 428129
glglll\':gyo g‘; cll:::r;ssegna della merce D 4 m
yes e S o
MAGNA PT 5. F. 8. Wi Vo] s et
Carerey Ve rlspde | TME'~ T CB~S587147
vif - ?EL CICLAMINI 4 3 Terrninal d arrivo Numera telefonico
I-700826 MODUGBNG Dggfinaiel terminal Contact tel + 23 / B0 5315811
oo mmrs el e e et i B ot ber | oot ikg | Valor G Eateney)
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Richleste partlcolarl { Spedial consignments
ftgzlinllp:_éﬁcuﬁiif{ Sf{:lai:l‘n‘s:t}ruljﬁénsE Allegati f Enclosures
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Consegna al destinatario &
Delivery to consignea

Ritiro dal mittente
Collection at sender

IMPORTANT

Actording to CMR, transport damagefhave to be nated on the transport order (P00}
upon delivery of the consignment. ar%es not visfkle extemally should benuuﬁﬁ iny
'

Tirbrove firma del mittente
Stamp and signature of sender

Data / Date Dataf Date ‘wiititg 1o tfiz responsitle EUROCONNECT terminat within 7 days aker detvery, lrf‘,_“";[] ng —
——
Graria  Time Qrario [ Time ey . e
Firma dell'autista f Driver's signature | Frma del destinatario Neme di chi firma in stampatello Vi we et G B el Toite
Consignes's signature Conslgnee's name in block letters

Tutte le spedizioni EURDCONNECT sono vincolate alle Condizieni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retra).




